NAVOD NA POUZITIE FREKVENCNEHO MENICA
AD-10M 1x230V
AD-10T 3x400V

Forbid using in outdoors!

Frekvencné menice série AD-10 su ur¢ené pre reguldciu odstredivych cerpadiel na konstantny tlak. Cerpadld
moéZzu byt ponorné aj povrchové. Sucastou menica je aj tlakovy senzor s konektorom pre jednoduché pripojenie
do potrubia.

Ziadame Vds o pozorné preéitanie a dodrZanie tohoto ndvodu !
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1. ZAKLADNE UDAJE

Popis : automaticka vodaren s frekvenénym menic¢om
Typ : AD-10M 1,5kW 230V
AD-10T 1,5kW 400V

2. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Neprestudovanie tohoto navodu k pouZivaniu a neodborné zaobchadzanie s vyrobkom zbavuje vyrobcu
celkovej zodpovednosti. Vztahuje sa to i na pripadné ujmy na zdravi 0sdb, poskodenia veci i samotnej
vodarne.

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky je nevyhnutné, aby si uzivatel osvojil vSsetky informacie popisané
v tomto navode a aby ich vyuZival po cely ¢as prevadzky alebo udrzby vyrobku.

U vyrobku nie su iné nebezpecia, preto k uzivaniu nie su potrebné Ziadne podrobnejsie technické skusenosti
ani osobné ochranné prostriedky.

& UZivatel musi dodrzat vsetky obecne platné bezpeénostné smernice nespomenuté v tomto navode.

Pri trojfazovej verzii dbajte na spravne zapojenie vstupu a vystupu z menica. Kable si oznacené
Stitkom na menic¢i MOTOR — pripaja sa k ¢erpadlu a POWER — pripdja sa na napajaciu siet. Pripojenie siete na
vystupny kabel MOTOR moéze viest k nenavratnému poskodeniu menica. Pri vSetkych udrzbarskych,
instalaénych a demontéaznych pracach meni¢ musi byt odpojeny od elektrickej siete.

POZOR'!

Nedodrzanim predpisanych ohraniéeni vznikne pre bezpeénost osdb technicky nevhodna a nebezpeéna
situdcia v prevadzke. Zbavuje to vyrobcu celkovej zodpovednosti pri pripadnom uraze osob, posSkodenia
veci alebo Cerpadla a zaruka sa stava neplatnou.

Frekvencény menic prevadzkujte dodrzanim jeho technickych parametrov.

Tento spotrebi¢ moézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti alebo znalosti, ak st pod dozorom alebo dostali pokyny
tykajuce sa bezpecného pouzivania spotrebic¢a a porozumeli nebezpecenstvu, ktoré je s tym spojené. Deti sa
nesmu hrat so spotrebi¢om . Cistenie a Gdrzbu pouZivatefom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

3. POPIS

Frekvencné menice AD-10 pouZivaju najnovsiu technolégiu a pomocou riadenia napatia a frekvencie reguluju
vykon Cerpadla pomocou spatnej vazby cez tlakovy senzor na konstantny tlak. Sucastou menica je aj tlakovy
senzor so %" zavitom.

Menic s ¢erpadlom funguje ako automaticka vodaren s konstantnou reguldciou tlaku. Vyhodou takéhoto
systému je Ze sa udrzuje konstantny tlak a staci mensia tlakova nadoba ako pri klasickych systémoch. Velkost



tlakovej nadoby odporicame minimalne 10% z max. prietoku ¢erpadla v I/min. Je mozné pouzit aj vacsiu
tlakovu nadobu. Tlak vzduchu v nadrzi sa odporuca 70% nastaveného tlaku regulacie.

Vyhodou tychto menicov je jednoducha obsluha, nie je nutné Ziadne nastavovanie pri uvedeni do prevadzky
staci iba nastavit na menici pozadovany tlak v rozvode vody (v stulade s parametrami ¢erpadla).

VYHODY

e Energeticky efektivnejSie v porovnani s klasickymi vodarnami (s tl. spinacom) pri prerusovanej dodavke
vody mensich prietokov ako je nominalny je mozna Uspora energie 30-60%

e Udrzuje konstantny tlak v rozvodoch a tlak nekoliSe pri premenlivych odberoch vody

* Malé rozmery a kompaktna konstrukcia.

e Vdaka prevadzke na nizsich otackach nedochadza k takému opotrebovaniu casti Cerpadla, ¢im je
zarucena dlhsia Zivotnost ¢erpadla.

e Vdaka plynulym rozbehom a dobehom motora nedochdadza k tlakovym razom v rozvodnom potrubi.

* Ochrana ¢erpadla proti chodu na sucho

4. ELEKTRICKE ZAPOJENIE

AD-10M VSTUP: 1x230V VYSTUP: 1x230V AD-10 VSTUP: 1x230V VYSTUP: 3x230V

S]]

Psi 24V

AD-10T VSTUP: 3x400V VYSTUP: 3x400V
[S[Q]

A Pri trojfazovej verzii dbajte na spravne zapojenie vstupu a vystupu z menica. Kable su oznacené
Stitkom na menic¢i MOTOR — pripaja sa k ¢erpadlu a POWER — pripdja sa na napajaciu siet. Pripojenie siete na
vystupny kabel MOTOR moéze viest k nenavratnému poskodeniu menica. Pri vSetkych udrzbarskych,
instalaénych a demontéainych pracach meni¢ musi byt odpojeny od elektrickej siete.

& Na menici sa nesmie vykondvat skuska izolacie vysokym napatim.




Odporucana instalacia AD-10M 1x230V:
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Odporucana instalacia AD-10 3x230V:
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Odporucana instalacia AD-10T 3x400V:
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5. TECHNICKE UDAJE

+ Teplota prostredia:

« Stupen krytia:

« Maximalny prevadzkovy tlak:

« Dovolené kolisanie napajacieho napatia: + 10%

« Tlakovy senzor:

« Znovuzapinaci tlak:

-10-40°C

IP55
10 bar

24Vdc 4-20mA 10bar
prednastavené 0,3 bar pokles od nastaveného tlaku regulacie

« Miesto instalacie by malo byt v interiéri dobre odvetrané s ¢o najmensou vihkostou

« Na frekvenény meni¢ nemdzie svietit slneéné Ziarenie a zariadenie nie je vhodné na vonkajsiu

inStalaciu
Typ Vykon [kW] Vystupné napatie [V] Max. vystupny prud [A]
AD-10M 1,5kW 1,5kW 1x230V 12A
AD-10T 1,5kW 1,5kwW 3x400V 5A
Vykon znamend vykon Cerpadla, ktoré je mozné este pripojit k menicu.
Rozmerovy nacrtok:
1.1KW and below 1.5KW~2.2KW 4.0KW~7.5KW




6. UVEDENIE DO PREVADKY — PRVE SPUSTENIE

Pri prvom spusteni meni€a nie je nutné vykonavat Ziadny samoregulacny test, staci iba nastavit’
poZadovany tlak v systéme.

Pred spustenim menica si overte ¢i mate spravne elektrické zapojenie a ¢&i je nainstalovany tlakovy
senzor do potrubia.

Spustenie meni¢a po pripojeni do el. siete vykoname jednoducho stlac¢enim tlacidla RUN, nasledne uz
iba Sipkami nastavime poZadovany tlak v systéme.

Pri meni€och AD-10 a AD-10T s trojfazovym vystupom je nutné overit spravny smer otacania ¢erpadla.
V pripade povrchovych Cerpadiel vizualne, a pri ponornych €erpadlach podla maximalneho tlaku, ktoré
Cerpadlo vie vyvinat. Zmenu ota¢ok vykoname prehodenim lubovolnych dvoch faz medzi meni¢om

a Cerpadlom (zmenu elektrického zapojenia vykonavajte pri vypnutom menici, po jeho odpojeni zo
siete pockajte par minut aby doslo k vybitiu kondenzatorov).

A Aj v pripade, Ze ma Cerpadlo nespravny smer otacania tak moze tlacit vodu, ale jeho vytlaéna vyska je

nizsia.

7. NASTAVENIA MENICA

Tlagitka a displej:

wnN P

8.

9.

Current Pressure displej — zobrazuje aktualny tlak v baroch

POWER - svieti ak je meni¢ pod napatim

PUMP - blik& rychlo ak ¢erpadlo bezi na konStantnych ota¢kach, blika pomaly ak ¢erpadlo
zastavuje, po zastaveni Cerpadla ak nie je odber svieti, ak je zastavené Cerpadlo manuéalne
(stlaGenim STOP) tak uplne zhasne

SET - blika ak sa nastavuje tlak, alebo funkcie

FAILURE - ak svieti tak sa Cerpadlo zastavilo pre nedostatok vody (chod na sucho) a dbjde
k opatovnému spusteniu Cerpadla v intervaloch 8s, 1min, 10min, 30min, 1h, 2h ,2h do
nekonecna.

Setting Pressure disple j— zobrazuje nastavenu hodnotu regulacie tlaku v baroch.
Prednastavena hodnota je 3 bary.

Sipka dole — stladenim sa zniZi nastavenie regulacie tlaku o 0,1 baru, pri dlhom stlageni sa
hodnota meni rychlo

Sipka hore - stladenim sa zvysi nastavenie regulécie tlaku o 0,1 baru, pri dlhom stlageni sa
hodnota meni rychlo

STOP tlagitko — manualne zastavenie Cerpadla, je mozné ukoncit stav zastavenia Cerpadla
z dévodu chodu na sucho

10.RUN tlaéitko — manualne zapnutie Cerpadla, je mozné ukondit stav zastavenia Cerpadla

z ddévodu chodu na sucho



Nastavovanie funkcii meni__€a:
1. Cerpadlo musi byt manualne zastavené stlatenim tlaCidla STOP.

f . . , . .

2. Sucasnym stlacenim tlacidiel - a po dobu 3 sekdnd vstupite do menu nastavovania
funkcii.

3. Na displeji sa zobrazi FOO1 a Sipkami je mozné menit &islo funkcie, ktori chceme zmenit.

Stlac¢enim tlacidla m sa zobrazi hodnota tejto funkcie a Sipkami je mozné menit jej

hodnotu. UloZenie nastavenej hodnoty sa vykona opatovnym stlacenim tlacidla m
4. Pokial sa 5 sekund nestlaci Ziadne tlacidlo tak sa meni¢ automaticky vrati do
predchadzajuceho menu.

. ” " . . Y : .

5. Ak sa stlacia tlacitka - a po dobu 3 sekund poc¢as chodu Cerpadla je mozné
zobrazit FO07-F009 (zobrazenie aktualnej frekvencie, pridu a napatia na zbernici) pocas
chodu Cerpadla.

Funkcie a ich rozsahy:

FOO01: Tlakovéa hysterézia, alebo pokles tlaku pri ktorom déjde k opatovnému zapnutie Cerpadla.
Rozsah: 0,1-2 bary, prednastavené 0,3 baru. Tento parameter je mozné menit aj po automatickom
zastaveni Cerpadla.

F002: Nastavenie tlaku pre detekciu chodu na sucho. Rozsah: 0 bar az nastaveny tlak regulacie
minus 0,9 bar. Napriklad ak je nastaveny tlak regulacie 3 bary tak maximalny nastavitelny rozsah
tejto ochrany je 2,1 baru. Prednastavené: 0,1 bar, tato ochrana nesmie byt nastavena na hodnotu O.
FO03: Nastavenie ¢asu chodu na sucho do zasahu ochrany. Rozsah: 0-60s, prednastavené: 30s. Po
zasahu ochrany proti chodu na sucho déjde k opatovnému spusteniu Cerpadla v ¢asovych
intervaloch 8s, 1min, 10min, 30min, 1h, 2h ,2h aZ dokym sa prevadzkovy tlak nevréati nad nastaveny.
FOO04: Nastavenie nosnej frekvencie. Na vyber: 8kHz alebo 16kHz, prednastavené: 8kHz.

FOO05: Nastavenie Casu akceleracie a spomalovania. Rozsah 1-50 desatin sekundy (0,1 — 5 sekuand).
Prednastavené: 0,2s. Nastavenim tohoto parametra je mozné doladit’ priliS rychlu, alebo pomalu
zmenu tlaku.

FO06: Dovolené kolisanie tlaku . Rozsah: 0-1 bar, prednastavené 0,1bar. Nastavenim tohoto
parametra je mozné doladit’ kolisanie tlaku pri behu ¢erpadla na konstantnych otackach.

FOO7: Zobrazenie aktualnej hodnoty frekvencie v Hz.

FO08: Zobrazenie aktualnej hodnoty prudu v A.

FO09: Zobrazenie aktualnej hodnoty napatia na zbernici menica vo V.

. , R .. Eas . . " .
F010: Obnovenie prednastavenych hodn6t. Stlacenim - a je mozné zvolit medzi
hodnotami 0 a 1. P6évodné nastavenia su hodnota 1. Ak sa zmeni ktorykolfvek parameter tak sa tato

hodnota zmeni automaticky na 0. Zmenou tohoto parametru na 1 a stla¢enim tlacidla m sa
obnovia prednastavené hodnoty vSetkych funkcii.

FO11: Nastavenie zastavovacej frekvencie. Rozsah 20-45 Hz. Prednastavené: 25Hz. Nastavenim
tohoto parametra je mozné vyrieSit problém nevypinania ¢erpadla v pripade malého uniku na potrubi,
ale je nutné si uvedomit, Ze zvySenie tohoto nastavenia m6ze spbsobit’ zastavovanie ¢erpadla aj
poc€as normalneho chodu ¢o mdze viest k ¢astym Startom Cerpadla. Neodporu¢ame tuto funkciu
nastavit na hodnotu vysSiu ako 30Hz.

10



Chybové hlasenia a ich vyznam
V pripade poruchy sa zobrazi na displeji kod, ktory znaci o aku chybu sa jedna. Nasledne treba
chybu odstranit.

Nazov Kod na displeji Vyznam
s iyl | Napatie je vySSie ako 270V ak poklesne pod 260V, tak dbjde
Prepatie L .
k automatickému spusteniu.
o o Napétie je nizSie ako 100V ak narastie nad 110V, tak dojde
Podpétie L :
k automatickému spusteniu.
Current Pressure  Setting Pressure v . [ ° e °
Prehriatie =y T?_plota chladlca_Je vyssia ako 8_0 C,ak dbjde k poklesu pod 60 °C, tak
L LES dojde k automatickému spusteniu.
Chyba Current Pressure  Setting Pressure
tlakového o C" PoSkodeny tlakovy senzor, alebo chyba jeho zapojenia.
senzora i
Vysoky tlak v PPAUEIRCTEY @ | T|ak je viac ako 99% rozsahu tlakového senzora (10 bar)
potrubi ak klesne pod 96%, tak dbjde k automatickému spusteniu.
Vypadok fazy Doslo k preruSeniu elektrického spojenia s motorom.
Ochrana proti : °“‘"9"'”“'° Doslo k prekro¢eniu maximélneho pridu menica
pretaZeniu oL Oks P P :
Ochrana proti < n Doslo k skratovému pridu, alebo prekro¢eniu maximalneho pridu
skratu O|L I” k& | menica.
Udrzba

Pri poruche, alebo strate parametrov demontujte ¢erpadlo a zaslite do zaru¢ného, pozaruéného servisu.

Informacia o hluku
Hladina A akustického tlaku vyZarovana cerpadlom nepresahuje hodnotu 70 dB(A).

neho odpadu. Zariadenie, obal a prislusenstvo sa vyrobené z recyklovatelnych materialov
a musia byt uloZené na vhodnych miestach v sulade s platnymi predpismi na zaobchadza-
. nie s odpadom.

ﬁ' MNeuloZte opotrebované, vymenené dielce a Cerpadlo na konci jeho Zivotnosti do komunal-

Tento spotrebi¢ moézu pouzivat deti od 8 rokov aosoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti alebo znalosti, ak si pod dozorom alebo dostali pokyny tykajluce sa
bezpeéného pouzivania spotrebi¢a a porozumeli nebezpedenstvu, ktoré je s tym spojené. Deti sa nesmu hrat so
spotrebi¢om . Cistenie a Udrzbu pouZivatelom nesmu vykondvat deti bez dozoru.

9. Prehlasenie o zhode

Frekventné menice AD-10M, AD-10, AD-10T sl v sulade s nasledovnymi smernicami Eurbpske;j
Unie tykajuce sa bezpecnosti a zdravia :

smernica pre nizke napatie 2014/35/EU a nasledné zmeny, smernica o elektromagnetickej
kompatibilite 2014/30/EEU a nasledné zmeny.

A nasledovnymi prenesenymi harmonizovanymi europskymi normami a technickymi Specifikaciami:
EN 61800-5-1:2007, EN62233:2008+AC:2008, EN61000-6-1:2007, EN61000-6-3:2007+A1:2011,
EN61000-6-2:2014, EN61000-3-3:2013

Na zaklade tohto prehlasujeme, ze uvedené vyrobky si v stulade s Eurépskymi smernicami EMC
2014/30/EU a LVD LVD 2014/35/EU a potvrdzujem pInu zodpovednost za tieto vyrobky. 11



ZHEJIANG SHENNENG TECHNOLOGY CO., LTD.
EAST OF XINCHENG AVENUE,QIAOWU VILLAGE,ZEGUO TOWN,WENLING CITY,

ZHEJIANG PROVINCE,CHINA
TEL: +86-576-86338977 FAX: +86-576-86337977

EC DECLARATION OF CONFORMITY

For the following equipments;

Products

Brand Name : NO BRAND

Model No. : PC-9,PC-15M

Company : ZHEJIANG SHENNENG TECHNOLOGY CO., LTD.

We hereby declare that the following products have already past all the test under the European
LVD&EMC standards listed as below;

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility
2014/35/EU Low Voltage Directive

EN 60730-1:2016+A1:2019+A2:2022,EN 60730-2-6:2016+A1:2020,EN IEC55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021,EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021,EN61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021;

Therefore we declare that our products are in conformity with the 2014/35/EU(Low Voltage) and
2014/30/EU(Electromagnetic Compatibility)

and we confirm that we are responsible for these products. The following company & responsible
person is responsible for this declaration;

Products

Brand Name : NO BRAND

Model No. : AD-10M AD-10 AD-10T

Company : ZHEJIANG SHENNENG TECHNOLOGY CO., LTD.

We hereby declare that the following products have already past all the test under the European
LVD&EMC standards listed as below;

EN IEC61800-3:2023

EN IEC61800-5-1:2023

Therefore we declare that our products are in conformity with the 2014/35/EU(Low Voltage) and
2014/30/EU(Electromagnetic Compatibility)

and we confirm that we are responsible for these products. The following company & responsible
person is responsible for this declaration;

Manufacturer Name & Adress

ZHEJIANG SHENNENG TECHNOLOGY CO., LTD.

DAYANGCHENG INDUSTRIAL ESTATE DAXI TOWN WENLING CITY ZHEJIANG PROVINCE, CHINA
TEL: +86-576-86338977 FAX: +86-576-86337977

Year in which the CE mark was affixed : 2026

Authorized Signature

Name / Surname :KELLY TP IR 8.6 1 VAR

Position : General Manager W1 Af AASE iU H KO _'J

oate + 16.04.2026 s * ancuncut TEOUMO OGY GO LIS
Ut [lh‘ |--_i.|h|"__=|~; G TAVLUNLY Wb
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